
Cyngor Tref Aberteifi. / Cardigan Town Council. [1 - 08 /01 / 08]

Cofnodion cyfarfod o'r Cyngor uchod a gynhaliwyd ar Nos Fawrth, 8fed o Ionawr, 2008 am 6.30 y.h. yn
Gwasanaeth Busnes, Antur Teifi, 36-38 , Pendre.
Minutes of the above Council which was held on Tuesday night, 8th of January , 2008 at 6.30 p.m.at
Business Services, Antur Teifi, 36-38, Pendre.

Presennol /
Present:

Y Maer / The Mayor Cyngh / Cllr. Melfydd George. [Yn y Gadair - In the Chair.] John Adams - Lewis,
Linda Grace, Wynne Evans, Ian Stoker, Maureen John, Mair Morris,Gwynfi Jenkins , Alan Wilson,Marion
Dawe, Wyn Jones, LLwyd Edwards.

1. a. Croeso'r Cadeirydd a Materion Personol.
Cafwyd y croeso arferol gan y Maer, enwedig i Ohebydd
newydd y Cambrian News. [ Bruce Sinclair]
b. Trafodaeth efo Swyddogion yr Heddlu, Aberteifi.
Trafodwyd y canlynol:
· Graffiti yn broblem yn y Dref.
· Gorsaf yr Heddlu yn Aberteifi ar gau I'r

Cyhoedd lawer rhy aml.
· Rhif ffon cyswllt yr Heddlu lawer rhy gymhleth -

dylid ei newid. Y Cyngor i sgwennu i'r brif
Cwnstabl i gwyno am y ddau diwethaf.

c. Cynrychiolydd o'r Clwb Tenis. [ Mr. Brian Lee]
Cafwyd trafodaeth buddiol parthed y canlynol:
1. Mae eisiau adnewyddu y pyst sy'n cefnogi y Tennis
rhwydau.
2.Gwyneb acrylig ar ddau gwrt yn di-rywio'n
gyflym.
3. Mwswg wedi tyfu'n gyflym a direolaeth - gall bod yn
beryglus.
Y Cyngor i drafod ymhellach efo Mr. Lee.

1. a. Chair's welcome and Personal Matters.
The usual welcome was afforded by the Mayor,
especially the new Cambrian News Reporter. [
Bruce Sinclair]
b. Discussion with Cardigan Police Officer.
The following were discused:
· Graffiti a problem in the Town.
· Cardigan Police Station closed to the

Public far too often.
· Contact telephone with the Police far

too complicated - it should be changed.
The Council to write to theChief
Constable to complain about the last
two.

c. Representative of the Tennis Club [ Mr.
Brian Lee.]
A useful discussion took place regarding the
following:
1. The Tennis Net support posts need replacing.
2. Acrylic surface on two courts deteriorating
quickly.
3. Moss grown quickly and taking over - could
be dangerous.
Council to liaise further with Mr. Lee.

2. Ymddiheuriadau: 2. Apologies.
Cllrs. Maureen John, David Grace, Mark
Cole,Ceredigion.



Cyngh. Maureen John, David Grace, Mark Cole,
Ceredigion.
3. Cadarnhau Cofnodion mis Rhagfyr [04/12/ 07 ]
Cafwyd yn gywir ag eithro y canlynol.
1. Roedd y Cynghorydd Ian Stoker yn absennol, ond wedi
ymddiheurio.
2.Gadawodd y Cynghorydd Gwynfi Jenkins hefyd am 9.00
p.m.
3. Adroddiad Y Cynghorydd Mair Morris - gweler y fersiwn
cywir ar ddiwedd y Cofnodion.

3. Confirmation of December minutes [ 04/ 12/
07]
Confirmed as correct with the following
exceptions:
1. Cllr. Ian Stoker was absent, but having
apologised.
2. Cllr Gwynfi Jenkins also left at 9. 00. p. m.
3. Report from Cllr. Mair Morris - see the
correct version at end of Minutes.

4. Datgan Diddordeb gan wahanol Gynghorwyr:
Gwelir Atodiad A.

4. Declaration of Interest by various
Councillors:
See Addition A.

5 Gweithgareddau’r Maer.
Mi fydd y Maer yn paratoi adroddiad erbyn y Cyfarfod
nesaf.

5 . Activities of Mayor.
The Mayor will prepare a report by the next
meeting.

6. Materion o Bwys:
a)Gosod Praesept am y flwyddyn ariannol 2008 - 2009, gan
hefyd dderbyn Adroddiad Ariannol cyn hynny. Cyfarfod i
drafod hwn yn y Ganolfan Fusnes, Antur Teifi ar Nos Iau,
Ionawr 24ain o Ionawr am 6.00 p.m. Y Cyfarfod i'r
Cynghorwyr yn unig. b) Cyffordd Tesco
Dim newyddion pellach. Deuseb yn cael ei threfnu i agor y
gyffordd eto. c) Yr
Ysbyty newydd. Trefnwyd cyfarfod i drafod hwn, y cyfarfod
i fod ar Ddydd Gwener, Ionawr 25ain yn Festri Bethania o
2.00 p.m. - 4.00 p.m , pam y bydd y Cyngor Tref yn cwrdd
efo Swyddogion yr Ymddiriedolaeth Iechyd Ceredigion.

6. Important Matters:
Set a Precept for the financial year 2008 - 2009,
and also accept a Financial Report before this.
a) Meeting to discuss this in the Business
Centre, Antur Teifi on Thursday night,
January, 24th at 6.00 p.m. The meeting for
Councillors only.
b) Tesco Junction:
No further news. Petition being organised to
open the junction again.
c) THe new Hospital. Meeting arranged to
discuss this, the meeting to be on Friday, 25th,
of January in Bethania Vestry from 2.00 p.m.-
4,00 p. m. when the Town Council will meet
with Officials of Ceredigion Health Trust.

7. Cynllunio.
Gwelir Tabl 1

7. Planning.
Seee Table 1.

8. Adroddiadau y Cynghorwyr Sir.
Dyma'r argymhellion a basiwyd ar ddiwedd
adroddiad y Cyngh. Mair Morris:
1.Croesawyd y cytundeb busnes a dderbyniwyd gan
Ceredigion parthed y Castell.
2.Croesawu'r ffaith fod y CCTV nawr yn gweithio -
penderfynu edrych a oes yna cytundeb rhwng Cheredigion
a Chyngor Tref Aberteifi yn y maes yma.
3. Mynegwyd pryder gan fwyafrif y Cyngor parthed y
codiad arfaethedig yn y dreth a ellid ei gosod gan Geredigion
yr wythos yma.
4. Croesawyd dyfodiad y Cynllun Budd Dal Tai a glywyd
amdano heddiw gan Geredigion.
Argymhellion a basiwyd ar ddiwedd adroddiad y Cyngh.
Alan Wilson.

8. Reports from County Coumcillors.
These are the recommendations passed at the end
of the report from Cllr. Mair Morris:
1.A welcome was given to the business agreement
received by Ceredigion re: the Castle.
2.A welcome was given to the fact that CCTV was
now working- resolved to acertain if there was an
agreement between and Ceredigion in this field.
3.Concern was expresed by a majority of the
Council re: the proposed rise in the Council tax
which could be set this week by Ceredigion.
4. The advent of Council Housing Benefit which
was heard about today by Ceredigion was
welcomed.
Recommendations that was passed at the end of the
report by Cllr. Wilson:
1. Agreed with Cllr. Alan Wilson as he thanked
every one who had helped with the Xmas Lights,
including the Chamber of Trade.



1.Cytunwyd efo y Cyngh. Alan Wilson wrth iddo ddiolch i
bawb a wnaeth helpu gyda'r Goleuadau Nadolig, gan
gynnwys y Siambr Fasnach.
2.Derbyniwyd gyda fryder y bydd maes Parcio yn Sgwar
Greenfield ar gau i fyny i 16 wythnos i drwsio peipen
carthffosiaeth sy'n ddiffygiol.

Gweler hefyd ddiwedd y Cofnodion.

2. Received with concern that the Greenfield
Square Car Park would be closed for up to 16
weeks to mend a sewar pipe which is broken.
See also end of Minutes.

9. Biliau i'w Talu.
Gwelir Tabl 2.

9. Bills to be paid.
See Table 2.

10. Gohebiaeth .
Gwelir Tabl 3.

10. Correspondence.
See Table 3.

11. I ateb cwestiynau a dderbyniwyd.
(a) A ddylid cynnwys " Materion yn
codi" ar
Agenda misol y Cyngor o hyn ymlaen?
Ni drafodwyd. (b)
Is Bwyllgorau.
Penderfynwyd cynnal rhain [ Priffyrdd a Phersonel] ar Nos
Iau 24ain o Ionawr am 5.00 p.m. yn Festri Bethania.

11. To answer questions received.
(a) Should we include " Matters arising" on the
monthly Agenda of Council from now on?
Not discussed.
(b) Sub Committees.
Resolved to hold these [ Highways and
Personnel] on Thursday evening, January 24th
at 5.00 p. m. at
Bethania Vestry.

12. Unrhyw fater arall ar ddisgresiwn y Maer:
Dim.

12. Any other business- on Mayor’s discretion.
None.

Atodiad A: Datgan Diddordeb gan wahanol Gynghorwyr. [4]rhwng Ceredigion A Chyngor Tref Aberteifi
Addition A: Declaration of Interest by various Councillors. [4]

Enw'r Cynghorydd.

Name of Councillor.

Cofnodion -
Minutes.

Manylion / Details.

Mair Morris
Alan Wilson

Cynllunio - Planning . Aelodau o Bwyllgor Cynllunio
Ceredigion. Members of Ceredigion
Planning Committee.

LLwyd Edwards Cynllunio - Planning. AO1301LB. [gadael yr ystafell yn ystod
y drafodaeth - left room during
discussion.]

Mair Moris Cynllunio - Planning AO71317 & AO71311. [gadael yr
ystafell yn ystod y drafodaeth - left room
during discussion.]

.

Tabl 1. Cynllunio - Planning. [06/01/2008]. Table 1.

Tabl / Table 1
Rhif y Cais- Application
No.

Cyfeiriad - Address. Sylwadau - Comments.

AO71317 Fferm Llwynpiod, Heol
Ferwig.

Dim Arsylwadau / No
Observations..



AO71337 The Stores, Heol William. Defnyddio Llechen naturiol -
mwy cytnaws efo hinsawdd
y Dref. / Use natural slate -
more in sympathy with the
climate of the Town.

AO71333 Uned /Units 17,18
Pentood.

Dylid anelu i gadw unrhyw
swn i lawr. / Should aim to
keep any noise down.

AO71311 Datblygiad Fferm
Llwynpiod, Heol Ferwig.

Dim Arsylwadau / No
Observations.

AO71301LB 28, High Street. Croeso / Welcome.

AO71274 26, High Street. Croeso - enwedig y defnydd
cywir a ddefnyddir. /
Welcome - especially to the
correct material being
used.

AO71278AV 28, High Street. Dim Arsylwadau / No
Observation.

AO71280AV Layby A487, Cardigan /
Aberteifi.

Croeso / Welcome.

Tabl / Table 2 . Gohebiaeth - Correspondence. [08 /01/08 ]
Apel Ariannnol . [ /2008] Financial Appeal - [ /2008.]
Dim None.
Gwahoddiadau: 1. Brondesbury Lodge.
2. Gyfeillio Brioude
Diolchiadau o wahanol Fudiadau:
Am y Grant a roddwyd iddynt ym mis
Rhagfyr,2007.

Invitations: 1 Brondesbury Lodge.
2. Brioude Twinning.
Thank you from the various
Organisations: for the grant donated to
them in December, 2007.

Ymateb y Cyngor i'r Ohebiaeth. Response of Council to the Correspondence.
# = nodwyd gan y Cyngor. # = noted by Council.

Lllythyron I’w Nodi Letters to be Noted.
SWALEC.[ Heb- ei ddatrys 08/01/08] SWALEC.[ Unresolved 08/01/08]
Un Llais i Gymru - Cyngor Rhydaman.
Rhai Cynghorwyr yn dangos diddordeb.

One voice Wales - Ammanford Council.
Some Councillors showing an interest.

WPS. # WPS. #
Barclays - cau Cyfrif. [ Clerc i weithredu] Barclays - close account. [Clerk to execute]



Ceredigion: Is - Bwyllgor Safonau.[
Cynghorwyr wedi nodi y dyddiau
perthnasol.

Ceredigion:Standards Sub Committee.
Councillors have noted

Clwb Rygbi Aberteifi. [Y Cyngor i roi
cyniatad ]

Cardigan RFC.The Council to give
permission]

Llythyron I’w darllen. Letters to be read.
CeredIgion: Ymddiriedolaeth Iechyd.

Trefnwyd Cyfarfod - gweler Tudalen 1.

Ceredigion: Health Trust.

Meeting arranged - see page 1.
Ombudsman: Seminar.# Ditto.#
JIGSO - Cyfarchion.#
Brioude / LLeng Brydeinig -Cyfarchion.#

JIGSO - Greetings.#
Brioude / British Legion - Greetings. #

Ceredigion: Strategaeth Iechyd.# Ceredigion: Health Strategy. #.
Un Llais Cymru: Cyfarfod. # One Voice Wales: Meeting.#
Ceredigion: Polisi Trwyddedu. # Ceredigion: Policy Licensing.#
Ceredigion:Cystadleuaeth..# Ceredigion: Competition.#

Biliau a gafwyd caniatad I’w Talu - Bills given permission to be paid.[ Biiau - Bills [08/01/08] Tabl /
Table 2 .

Dyddiad. Talu pwy Cod Rhif y Siec. Swm. ( TAW ) £
08/01/08 Swalec B2 2844 117.78 [ 5.60]

Ditto BT A19 2845 90.94 [12.87]

Antur Teifi A7 2846 117.50 [17.50]

Ceredigion [ Loteri] A13 2847 17.50 [0.00]

08/01/08 British Legion A13 2848 50.00 [0.00]

Stampiau /
Stamps.

A6 2849 31,44 [0.00]

D I Jones A3 2850 630.18 [0.00]

Date Payee Code Cheque no. Sum ( VAT )
13/01/08 Pritchard & Co. B1 2851 12.11

Quixote B1 2852 13.49
T P Lumby B1 2853 35.63
Finch Square Cafe. B1 2854 27.33
David Evans. B1 2855 20.07



Ditto A Osinga B1 2856 26.98
13/01/08 Tom Wells. B1 2857 22.83

Bernad Hopkins . B1 2858 26.98
Mrs. Wilson, 10,
Priory Street

B1 2859 50.51

B1 2860 13.49
B1 2861 80.84

13/01/08 B1 2862 16.14

DS - dim TAW ar B1 / NB - No VAT on B1

Cllr Mair Morris [ Corrected version.]

1. Light in Cnwc y Dintir working

2. After complaints to the Trunk Road Agency, the trees by hospital roundabout had been lightly trimmed,
which was no help with the visibility from the Finch Square direction. However trees from the Hospital
roundabout towards Ridgeway had been excessively cut, when in fact they did not need cutting at all.
Clerk to write to the TRA to complain that the trees need to be cut further by the Hospital Roundabout,
and to state that trees that serve as a screen to hide the industrial site don’t need to be cut.

3. An additional street light has been requested by residents of Cae Morgan Road. Having visited the
area, Cllr Morris agreed with their request and asked that the Council provide this extra light. Council
agreed to start the process with the Clerk writing to the lighting Department requesting permission to
install a light. The county Council will then provide full specification and installation instructions, if they
grant permission. We can then use this info to go out to tender. Town Council need to include this at the
Budget meeting

4. As it is

5 The Local Health Board have produced the long awaited document on community health services,
called “Your Community Health Services”. This is currently being discussed by stakeholders with an
action document being produced Feb/ Mar which will be the subject of a full consultation with the
community.

6. Cllr Morris gave a brief update on the Extra Care Housing Facility, emphasising that the plans were
being drawn up in consultation with Cardigans Older People’s Forum as well as interested individuals and
organisations.

7. Cllr Morris reported that she had attended the same meeting as the Mayor with the Minister, Ieuan Wyn
Jones and others to emphasise the County Councils complete opposition to the Tesco junction either
being kept closed to right turn traffic as it is currently, or being re-opened in the same layout as it was pre
closing to right turn traffic from town. The Minister had promised to reconsider his decision, and to come
back to the authority within 17 days.

8. Cllr Morris gave a brief report on the launch of the new Cardigan Dial A Ride scheme

Report for January meeting minutes

1. Cllr Morris reported that the County Council Cabinet had that day agreed the Budget for the year,
subject to the final confirmation of the provisional Budget by WAG end of January. Althought Cabinet



would have wished to keep the precept rise to 3%, it was decided to allocate extra monies to Education
and Social Services by raising the precept by an extra 2%. This extra 466K is to be provided for
Education 300K, Social Services 166K. Thus it will be recommended to Council that the precept is raised
by 5% in 08/09

2. CCTV update. Pleased to report that CCTV now fully operational,although there had been a fault with
the system which meant that it was not working between Jan 2nd and the 8th. Cllr Morris agreed to clarify
the arrangements regarding Town Councils agreed contribution to the revenue cost of the CCTV.

3 Local Housing Allowance. Brief report given on the change from Housing Benefit to Local Housing
Allowance in April. There will be a public meeting in cardigan for landlords and tenants and anyone
wishing to have further info could attend.

4. Cardigan Castle. Confirmation of decision by Cabinet to work in partnership with Cadwgan BPT to
allow Cadwgan to formulate bides for funding. Agreements currently being drawn up.

Diolch, Mair





1. a. Croeso'r Cadeirydd a Materion Personol.
Cafwyd y croeso arferol gan y Maer
b. Trafodaeth efo Swyddogion yr Heddlu,
Aberteifi.
Gwnaeth yr Arolygydd Louise Bradshaw a
Swyddog Cymunedol dros Aberteifi yr Heddwas
Huw Thomas
fynychu
Ymhlith y pynciau a drafodwyd dros gyfnod o
hanner awr:
1. Dylid cael cynrychiolaeth o Gyngor y Dref ar
y pwyllgor ymhynghorol sydd wedi ei sefydlu.
Crybwyllwyd enw y Maer fel crynrychiolydd
posib.
2. Cynnal meddygfeydd yn y Dref fel ffordd i
gysylltu efo'r cyhoedd.
3. Trafod ardal di - alcohol yn y Dref a'r sefyllfa
cyffuriau.
4. Gochel rhag dwyn o siopau dros gyfnod yr
Wyl.
5. Datgan siom fod yr Arolygydd yn cael ei
symud ar ol bod yma am gyfnod byr.
6. Yr Heddlu i ddod i'r cyfarfod misolnesaf ar yr
8fed o Ionawr, 2008. [ Cafwyd cadarnhad o'r
dyddiad hwn gan y Cyngor. fel y dyddiad nesaf
o'r Cyngor.]

1. a. Chair's welcome and Personal Matters.
The usual welcome was given by the Mayor.
b. Discussion with Cardigan Police Officer.
Inspector Louise Bradshawand Community
Police Constable Huw Thomas attended.
Amongst the topics discused over half an hour
were:
1.There should be a representative from the
Town Council on the advisory committee which
has been established.
The name of the Mayor was mentioned as a
possible representative.
2. Holding surgeries in the Town as a way of
coming to know the public.
3. Discuss alcohol - free areas in the Town and
the drugs situation.
4. Watch for shopliftingduring the Festive
season.
5.State our disappoinment that the Inspector is
being moved after being here for only a short
period.
6. The Police to attend the next monthlymeeting
of Counci on the 8th of January,2008. [ Council
confirmed this date as the next meeting of
Council]

2. Ymddiheuriadau: Cynghorwyr David LLoyd
Owen, Linda Grace, Wyn Jones, Mark Cole,
Ceredigion.

2. Apologies. Cllrs: Daid Lloyd Owen, Linda
Grace, Wyn Jones, Mark Cole, Ceredigion.

3. Cadarnhau Cofnodion mis Tachwedd [06/11/
07 ]
Cafwyd yn gywir ag eithro y canlynol: Dylid
dileu y frawddeg: " Y Maer i arwain
Dirprwyaeth i Senedd....[5. Atodiad B ] "gan
nad oedd yn berthnasol i gyfarfod mis
Tachwedd.

3. Confirmation of November minutes [ 06 / 11/
07] Accepted as correct with the exception of the
following: The following sentence should be
deleted: " The Mayor to lead a Deputation to the
Senedd.... [5 Addition B] " as it was not relevant
to November's meeting.



4. Datgan Diddordeb gan wahanol Gynghorwyr:
Gwelir Atodiad A.

4. Declaration of Interest by various Councillors:
See Addition A.

5 Gweithgareddau’r Maer.
Gwelir Atodiad B.

5 . Activities of Mayor.
See Addition B.

6. Materion o Bwys:
1. Ysbyty Aberteifi.

Cafwyd dadl danbaid parthed lleoliad yr ysbyty
newydd, gyda rhai yn ffafrio safle yr hen ysbyty
ac eraill yn gweld rhinweddau safle y Bath
House.
Penderfynodd y Cyngor i ofyn i Ymddiriedolaeth
Ceredigion a Chanolbarth Cymru ddod i gwrdd
efo'r Cyngor Tref yn nechrau mis Ionawr, gan
obeithio dod i cytundeb ar y mater holl bwysig
hwn.

2. Cyffordd Tesco / Penlan.
Adroddodd y Maer iddo ef a'r Cynghorydd John
Adams - Lewis fynd i'r Senedd yng Nghaerdydd i
gwrdd efo Elin Jones A C a Ieuan Wyn Jones y
Dirprwy Brif Weinidog parthed yr uchod.
Cafwyd trafodaeth buddiol on ni chawd unrhyw
addewid pendant ar ddiwedd y cyfarfod.
3.Eisteddfod yr Urdd, 2010.
Cynrychiolwyr yr Urdd i ddod i Aberteifi yn
fuan i archwilio addasrwydd y safleoedd yn yr
ardal.
Mae " gobaith yn y tir" y gallwn ddathlu
penblwydd y Dref yng nghwmni Mudiad
Ieuenctid mwyaf Ewrop.
4. Pryd ar Glud.
Cafwyd dadl fer efo'r ddwy ochr yn glynu at yr
un safbwyntiau o fod yn gweld rhinweddau yn y
cynllun newydd, tra bo eraill yn gweld diffygion
mawr o hyd.

6. Important Matters:
1. Cardigan
Hospital. A
ferocious debate ensued regarding the siting of
the new hospital, with some favouring the site of
the old hospital, while others saw the strength of
the Bath House site. Council resolved to ask the
Ceredigion and Mid Wales Trust to meet with
the Town Council at the beginning of January,
hoping that an agreement is reached on this all
important matter.
2. Tesco / Penlan Junction.
The Mayor reported that he and Cllr. John
Adams -Lewis went to the Senedd in Cardiff to
meet Elin Jones AM. and Ieuan Jones Deputy
Prime Minister regarding the above.
An useful debate ensued but no definite promise
was given at the end of the meeting.
3. 2010 Urdd Eisteddfod.
Representatives of the Urdd coming to Cardigan
soon to gauge the suitability of the sites in the
area.
There is a mood of optimism that we can
celebrate the birthday of the Town in the
company of the largest Youth Organisation in
Europe.
4.Meals on Wheels.
A short debate took place with the two sides
sticking to their beliefs in seeing strength in the
new plan, while others still saw weaknesses.

7. Cynllunio.
Gwelir Tabl 1

7. Planning.
See Table 1.

8. Adroddiadau y Cynghorwyr Sir.
Cynghorydd Mair Morris.

1. Gole yng Nghnwc y Dintir yn gweithio.
2. Coed ger Cylchfan ger yr Ysbyty wedi eu tocio
i lawr ormod. Sgwennu i gwyno i'r Asantaeth
Priffyrdd.
3.Eisiau golau ychwanegol yn Heol Cae Morgan.

8. Reports from County Coumcillors.
Cllr.Mair Morris.
1. Light in Cnwc y Dintir working.
2. Trees by Hospital roundabout have been cut
down excessively. Write to complain to Wales
Trunk Road Agency.
3. An additional street light is required in Heol
Morgan. Write to Ceredigion to start the
process.



Sgwennu i Geredigion i ddechrau'r broses.
4. CCTV - gwaith yn mynd ymlaen o hyd.
5. Dogfen swmpus wedi ei chynhyrchu gan y
Cyngor Sir o'r enw Eich Gwasanaethau Iechyd
Cymunedol.
6.
Cynghorydd Alan Wilson.
1. Diolch bawb a fu'n helpu gyda'r Goleuadau
Nadolig- y biliau i'w talu cyn y Nadolig, gan
gynnwys tal i'r gweithwyr a fu'n cynorthwyo yn y
gwaith.
2. Bwrdd Tai Cysgodol - wedi ei sefydlu yn
bennaf i edrych am gyllid.
3.Net Pool- ceir yn dinistro y borfa yma.
4. Neuadd y Dref - cyfarfod buddiol , gwaith yn
dod ymlaen yn dda.
Cynghorydd Mark Cole.
Derbyniwyd e-bost gan y Clerc - gwelir cefn y
Cofnodion.

4. CCTV - Work still going on with this.
5. County Council have produced a bulky
booklet called Your Community Health Services.
6.
Cllr. Alan Wilson.
1. Thanks to every one who helped with the
Christmas lights-the bills to be paid before Xmas,
including the money due to the workers who
helped with the work.
2. Shadow Housing Board -
3.Net Pool - cars destroying the grass.
4. Guildhall - good meeting, work on track.

Cllr. Mark Cole.
E- mail received by Clerk - see end of Minutes.

9. Biliau i'w Talu.
Gwelir Tabl 2.

9. Bills to be paid.
See Table 2

10. Gohebiaeth .
Gwelir Tabl 3

10. Correspondence.
See Table 3.

11. I ateb cwestiynau a dderbyniwyd.
Ni dderbyniwyd cwestiwn.
(a) We-fan y Cyngor.
Ar y foment mae problem cael enw newydd , yn
lle yr hen enw, ar y We fan y Cyngor.
(b) Is Bwyllgorau.
Ni ddrafodwyd.

11. To answer questions received.
None received.
(a) Council Web site.
At the moment there is a problem havig a new
name, instead of the old name, on the Council
Web site.
(b) Sub Committees.
Not discussed.

12. Unrhyw fater arall ar ddisgresiwn y Maer:
Rhoi ar Agenda Mis Ionawr;
1.Materion yn codi.
2. Tywod a graean.

12. Any other business- on Mayor’s discretion.
Place on January Agenda:
1. Matters Arising.
2. Sand and Gravel.

Atodiad A: Datgan Diddordeb gan wahanol Gynghorwyr. [4]
Addition A: Declaration of Interest by various Councillors. [4]

Enw'r Cynghorydd.

Name of Councillor.

Cofnodion -
Minutes.

Manylion / Details.

Mair Morris
Alan Wilson

Cynllunio - Planning
[06/11/07]

Aelodau o Bwyllgor Cynllunio
Ceredigion. Members of Ceredigion
Planning Committee.

LLwyd Edwards Cynllunio - Planning.
[06/11/07]

AO71197[gadael yr ystafell yn ystod y
drafodaeth - left room during
discussion.]



1. Cynllunio - Planning. [04/12/2007]

Tabl / Table 1
Rhif y Cais- Application
No.

Cyfeiriad - Address. Sylwadau - Comments.

A2007 [ LLwyd Edwards] Gerddi Brioude Gardens. Cefnogi / Support.

AO71202 Former Kwik Save Store,
Heol Aberystwyth.

++

AO1197 Gwydr, Parc Place. Cefnogi / Support.

AO50891 Caeau Pentop Fields Cefnogi / Support.

AO71245 FFem Penlan. Cefnogi / Support.

AO71248. 17, Maes y Coed. Cefnogi / Support.

AO712267 20, Heol Helyg. Cefnogi / Support.

++Teimlad annifyr ynglyn a hwn - mae'n ddiweddar iawn ac yn codi gofid na fydd y system yn gallu
ymdopi efo'r holl ddwr.
++ There is a feeling of unease regarding this -this is very late in the day and raises fear that the system
will not be able to cope with all this water.[there should be on site surface water storage to ensure that the
maximum 5litre / second is not breached in a period of very heavy rainfall.]

Biliau a gafwyd caniatad I’w Talu - Bills given permission to be paid.[ 04/12/07]
Biliau - Bills [04/12/07] Tabl / Table 2 .

Dyddiad. Talu pwy Cod Rhif y Siec. Swm. ( TAW ) £
04/12/07 D E Owen C3 2812 1222.13[167.13]

Ditto Jewson Ltd. C4 2813 61.80 [9.20]

M & E Pearce. B1 2830 16.24[2.42]

J F Poynter B1 2831 135.13 [ 20.13 ]

Remco Signs B1 2832 307.26 [45.76]

Siambr Fasnach
Aberteifi Chamber
of Commerce.

B1 2829 500.00 [ 0.00]

JDR Thomas A13 2833 80.000 [ ]



D I Jones A3 2834 630.18 [ 0.00 ]

BDO Stay Howard A11 2835 669.75 [ 99.75]
D G Jones A18 2836 231.00 [0.00]]

Date Payee Code Cheque no. Sum ( VAT )
04/12/07. Menter Aberteifi C8 2837 1000.00 [0.00]

Mike's Shop. B1 2838 19.96 [ ]
Ditto Jewson Ltd. C4 2839 61.80 [ 9.20]

Viv Williams B1 2840 47.00 [0.00]
D. Morgan B1 2841 84.00 [0.00]
Festive Lighting
Co.

B1 2842 103.40 [5.40]

R G Evans BI 2843 300.00 [0.00]

Tabl / Table 2 . Gohebiaeth - Correspondence. [06 /11/07 ]
Apel Ariannnol . [ /2007] Financial Appeal - [ /2007.]
Apel Arch Noah Noah's Ark Appeal.
Gwahoddiadau: 1. LLandudoch. 2. Claire
Jones.3. Brondesbury Lodge. 4. RAF
Aberporth.5. Gyfeillio Brioude.

Invitations: 1 St. Dogmaels. 2. Claire Jones,
3. Brondesbury Lodge. 4. RAF Aberporth.
5. Brioude Twinning.

Lllythyron I’w Nodi. [ Nodwyd # ] Letters to be Noted. [ Noted #]
SWALEC.Nodwyd efo pryder, y Clerc i
weithredu ar hwn.

SWALEC. Noted with trepidation,the Clerk
to pursue this.

Barclays - gwybodaeth. # Barclays - information. #

G K Beaulah & Co. Ltd. - gwybodaeth #. G K Beaulah & Co. Ltd. -information. #
Y Groes Goch - cyfrifon. # The Red Cross - accounts. #
Ceredigion: Cau Hewl.# Ceredigion; Road Closure. #
SC=PE.# SC=PE.#
Richard Watson. [ gorffen] [ Llythyr o ddiolch
iddo ]

Richard Watson [ finishing]
[ Letter of thanks to him ]

Llythyron I’w darllen. Letters to be read.
LLys yr Ynys. Gwbert [ LLwybr Arfordirol ]
# -ni fu trafodaeth.

LLys yr Ynys.Gwbert [ Coastline Path}
# - no discussion took place.

Menter Aberteifi - apel ariannol
Penderfynwyd cyfrannu £1000;00 tuag cost
cynhyrchu y Taith Lyfr Blynyddol.

Menter Aberteifi - financial appeal.
Resolved to contribue £1000.00 towards the
cost of producing the yearly brochure.

STOY Hayward - adroddiad ariannol
allanol.

STOY Hayward - external financial report.
Received with congratulations to the Clerk.



Derbyniwyd gan longyfarch y Clerk.

Peter Gould - diolch.# Peter Gould - Thanks, #
Panel Dyfarnu Cymru.. - Adrodddiad
Blynyddol.#

Adjudication Panel for Wales -Annual
Report.#

Cynghorydd Wynne Evans.# Cllr. Wynne Evans.#
Un LLais Cymru [ Cyflog Clercod] [ I'w
drafod ]

ONE Voice Wales [ Salary of Clerks }
[ To be discused ]


